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Pytania prejudycjalne

1)

Czy wyrazona w art. 21 oraz w art. 20 ust. 2 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej zasada swobodnego prze-
mieszczania si¢ i przebywania w krajach czlonkowskich
Unii Europejskiej powoduje taka wykladni¢ art. 10 rozpo-
rzadzenia Rady (EWG) nr 1408/71 z 14 czerwca 1971 roku
W sprawie stosowania systemow zabezpieczenia spolecz-
nego w stosunku do pracownikéw najemnych, oséb prowa-
dzacych dzialalno$¢ na wlasny rachunek oraz do czlonkow
ich rodzin przemieszczajacych si¢ we Wspdlnocie (1), iz
Swiadczenia pienigzne z tytulu staroci uzyskane na
podstawie ustawodawstwa jednego z Panstw Czlonkow-
skich, nie ulegaja zmniejszeniu, zmianie, zawieszeniu, znie-
sieniu, ani przepadkowi — réwniez z tego powodu, ze
osoba uprawniona mieszkala jednocze$nie (miala dwa
réwnorzedne miejsca zwyklego pobytu) na terytorium
dwoch Panstw Czlonkowskich — w tym jednego innego
niz to, w ktérym znajduje si¢ instytucja zobowigzana do

wyplaty emerytury?

Czy art. 21 oraz art. 20 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (Dz.U.UE.C.07.306.1) oraz art. 10 rozpo-
rzgdzenia Rady (EWG) nr 140871 z 14 czerwca 1971 roku
W sprawie stosowania systemow zabezpieczenia spolecz-
nego w stosunku do pracownikéw najemnych, oséb prowa-
dzacych dzialalno$¢ na wiasny rachunek oraz do czlonkow
ich rodzin przemieszczajacych si¢ we Wspdlnocie nalezy
interpretowaé w ten sposob, ze sprzeciwiajg si¢ stosowaniu
przepisu krajowego art. 114 wust. 1 wustawy z dnia
17.12.1998 r. o emeryturach i rentach z Funduszu Ubez-
pieczen Spotecznych (Dz. U. z 2009 r. nr 153, poz. 1227
ze zm.) w zwigzku z art. 4 umowy z 9 pazdziernika 1975
roku miedzy Polska Rzeczpospolita Ludowa a Republika
Federalng Niemiec o zaopatrzeniu emerytalnym i rentowym
(Dz. U. Nr 16 poz. 1010 z 1976 r. ze zm.), polegajgcego na
ponownym rozpoznaniu sprawy przez polski zaklad emery-
talny i pozbawieniu prawa do emerytury osoby, ktéra przez
wiele lat miala jednoczesnie dwa zwykle miejsca zamiesz-
kania (dwa centra zyciowe) w dwoch krajach, nalezacych
obecnie do Unii Europejskiej i przed rokiem 2009 nie
zlozyta wniosku ani o$wiadczenia o przeniesieniu swego
miejsca zamieszkania do jednego z tych krajéw?

W przypadku odpowiedzi negatywnej:

Czy art. 20 ust. 2 oraz art. 21 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (Dz.U.UE.C.07.306.1) oraz art. 10 rozpo-
rzadzenia Rady (EWG) nr 1408/71 z 14 czerwca 1971 roku
W sprawie stosowania systemdéw zabezpieczenia spolecz-
nego w stosunku do pracownikéw najemnych, oséb prowa-
dzacych dziatalno$¢ na wiasny rachunek oraz do czlonkow
ich rodzin przemieszczajacych si¢ we Wspdlnocie nalezy
interpretowaé w ten sposob, ze sprzeciwiaja si¢ stosowaniu
przepisu krajowego art. 138 ust. 1 i 2 ustawy z dnia
17.12.1998 r. o emeryturach i rentach z Funduszu Ubez-
pieczen Spolecznych (fj. Dz. U z 2009 r. nr 153, poz.
1227), polegajacego na zadaniu przez polski zaklad emery-
talny zwrotu emerytury za okres ostatnich 3 lat w stosunku
do osoby, ktéra od roku 1975 do roku 2009 miata jedno-
cze$nie dwa zwykle miejsca zamieszkania (dwa centra
zyciowe) w dwoch krajach, nalezacych obecnie do Unii
Europejskiej, jezeli osoba taka w czasie rozpoznawania
wniosku o przyznanie emerytury i po jej otrzymaniu nie
byla pouczona przez polska instytucje ubezpieczeniowa o
koniecznosci poinformowania takze o posiadaniu dwdéch

miejsc zwyklego pobytu w dwoch krajach i — o koniecz-
nosci zlozenia wniosku lub o$wiadczenia o wyborze insty-
tucji ubezpieczeniowej jednego z tych krajow, jako
wlasciwej do rozpoznawania wnioskéw dotyczacych emery-
tury?

(") Dz.UL 71 s. 2; Polskie wydanie specjalne: Rozdzial 05 Tom 01
P. 35 — 82

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez High Court of Justice (Chancery Division)
(Zjednoczone Krélestwo) w dniu 14 grudnia 2010 r. —
Littlewoods Retail Ltd i in. przeciwko Her Majesty’s
Commissioners of Revenue and Customs

(Sprawa C-591/10)
(2011/C 89/12)
Jezyk postgpowania: angielski
Sad krajowy
High Court of Justice (Chancery Division)

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Littlewoods Retail Ltd i in.

Strona pozwana: Her Majesty’s Commissioners of Revenue and
Customs

Pytania prejudycjalne

1) Czy w sytuacji, w ktérej podatnik nadplacit podatek VAT
pobrany przez panstwo czlonkowskie w sposéb niezgodny
z wymogami przepisow UE dotyczacych podatku VAT,
ustanowiony przez panstwo czlonkowskie Srodek zaradczy
jest zgodny z prawem UE, jezeli $rodek ten przewiduje
jedynie, ze zwrotowi podlegaja a) nadplacone kwoty gléwne
oraz b) odsetki proste od tych kwot, zgodnie z uregulowa-
niami krajowymi takimi jak art. 78 Value Added Tax
Act 19947

2) Jesli nie, to czy prawo UE wymaga, aby Srodek zaradczy
ustanowiony przez panstwo czlonkowskie przewidywat a)
zwrot nadplaconych naleznosci gtéwnych oraz b) zaplate
odsetek skfadanych, jako miernika wartosci uzytkowej,
jaka nadplacone kwoty stanowig dla panstwa czlonkow-
skiego, lub utraty warto$ci uzytkowej srodkéw pienigznych,
jaka nastgpila po stronie podatnika?

3) W razie udzielenia odpowiedzi przeczacych na pytanie
pierwsze i drugie, jakie postanowienia — w odniesieniu
do wartoéci uzytkowej nadplaty lub odsetek — obejmowaé
winien, oprocz postanowienia przewidujacego zwrot
nadplaconych naleznosci gltéwnych, Srodek zaradczy,
ktérego przyjecia przez panstwo czlonkowskie wymaga
prawo UE?

4) W razie udzielenia odpowiedzi przeczacej na pytanie
pierwsze, czy wynikajaca z prawa UE zasada skutecznoSci
wymaga, aby pafstwo czlonkowskie odstapilo od stoso-
wania ustanowionych w prawie krajowym ograniczen
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(takich jak art. 78 i 80 Value Added Tax Act 1994) w
odniesieniu do wszelkich krajowych roszczen lub $rodkéw
prawnych, ktére w przeciwnym razie przystugiwalyby
podatnikowi w celu wyegzekwowania przyznanego przez
porzadek prawny UE prawa, ustanowionego przez Trybunat
Sprawiedliwosci w odpowiedziach na pierwsze trzy pytania,
czy tez wystarczy, ze sagd krajowy odstapi od stosowania
takich ograniczen jedynie w odniesieniu do jednego z takich
krajowych roszczen lub $rodkéw prawnych? Jakimi innymi
zasadami winien kierowa¢ si¢ sad w celu urzeczywistnienia
tego prawa przyznanego przez porzadek prawny UE, tak
aby postegpowal zgodnie z przewidziang w prawie UE
zasadg skuteczno$ci?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Judecitoria Cilirasi (Rumunia) w dniu

21 grudnia 2010 r. — SC Volksbank Rominia SA

przeciwko  Autoritatea Nationaldi pentru Protectia

Consumatorilor — Comisariatul Judetean pentru Protectia
Consumatorilor Cilirasi

(Sprawa C-602/10)
(2011/C 89/13)
Jezyk postgpowania: rumuriski
Sad krajowy

Judecitoria Cildrasi

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: SC Volksbank Romania SA

Strona  pozwana: Autoritatea Nationald pentru Protectia
Consumatorilor — Comisariatul Judetean pentru Protectia
Consumatorilor Clarasi

Pytania prejudycjalne

1) W jakim zakresie wykladni art. 30 ust. 1 dyrektywy
2008/48 (') nalezy dokonywaé w ten sposob, ze zakazuje
panstwom czlonkowskim stanowienia, Ze przepisy krajowe
transponujace rzeczong dyrektywe maja zastosowanie takze
do uméw zawartych przed dniem wejscia w zZycie tych
przepisow?

2) W jakim zakresie przepisy art. 85 ust. 2 dekretu nadzwy-
czajnego nr 50/2010 stanowig wlaSciwa transpozycje art.
24 wust. [1] dyrektywy nr 2008/48, ktory przewiduje
obowigzek zapewnienia przez panstwa czlonkowskie odpo-
wiednich i skutecznych procedur pozasadowego rozwiazy-
wania sporéw w zakresie kredytu konsumenckiego?

3) W jakim zakresie wykladni art. 22 ust. 1 dyrektywy
200848 nalezy dokonywaé w ten sposéb, ze wprowadza
pelng harmonizacje w dziedzinie uméw kredytu konsumen-
ckiego, ktéra nie pozwala panstwom cztonkowskim:

3.1 na rozszerzenie zakresu stosowania przepiséw dyrek-
tywy 2008/48 na umowy wyraznie wylaczone z
zakresu stosowania dyrektywy (takie jak kredyty hipo-
teczne lub umowy o wilasnosci nieruchomosci) lub

3.2 na ustanowienie dodatkowych obowigzkow dla insty-
tucji kredytowych w zakresie rodzajow prowizji, ktére
instytucje te moga pobiera¢ lub kategorii wskaznikow
odniesienia, ktorych moga dotyczy¢ zmienne stopy
procentowe uméw o kredyt konsumencki, ktére
wchodzg w zakres stosowania krajowych przepiséw
transpozycyjnych?

Jesli odpowiedZ na trzecie pytanie bylaby przeczaca, w
jakim zakresie wykladni zasady swobodnego przepltywu
ustug i swobodnego przeplywu kapitalu, w sposob ogélny,
oraz art. 56, 58 i 63 ust. 1 TFUE, w szczegdlnosci, nalezy
dokonywaé w ten sposob, ze jest zabronione, by panstwa
czlonkowskie nakladaly na instytucje kredytowe s$rodki
zakazujace stosowania w umowach o kredyt konsumencki
prowizji bankowych, ktére nie sa zawarte w wykazie
zatwierdzonych prowizji, przy braku zdefiniowania tych
ostatnich w przepisach danego panstwa?

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/48/WE z dnia
23 kwietnia 2008 r. w sprawie uméw o kredyt konsumencki oraz
uchylajaca dyrektywe Rady 87/102/EWG (Dz.U. L 133, s. 66).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
ztozony przez Court of Appeal (England & Wales) (Civil
Division) w dniu 21 grudnia 2010 r. — Football Dataco
Limited, Football Association Premier League Ltd, Football
League Limited, Scottish Premier League Limited, Scottish
Football League, PA Sport UK Limited przeciwko Yahoo
UK Limited, Stan James (Abingdon) Limited, Stan James
PLC, Enetpulse APS

(Sprawa C-604/10)
(2011/C 89/14)
Jezyk postgpowania: angielski

Sad krajowy
Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Football Dataco Limited, Football Association
Premier League Ltd, Football League Limited, Scottish Premier
League Limited, Scottish Football League, PA Sport UK Limited

Strona pozwana: Yahoo UK Limited, Stan James (Abingdon)
Limited, Stan James PLC, Enetpulse APS

Pytania prejudycjalne

1) Co nalezy rozumie¢ pod zawartym w art. 3 ust. 1 dyrek-
tywy 96/9/WE (!) w sprawie ochrony prawnej baz danych
okreSleniem ,bazy danych, ktére z powodu wyboru lub
uporzagdkowania ich zawartosci stanowig wilasng intelek-
tualng tworczo$¢ autora”, a dokladniej:

a) czy z takiego pojecia nalezy wykluczy¢ wysitek intelek-
tualny i umiejetnosci zwiazane ze stworzeniem danych?



